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 EDITORIAL

ALAN GARCÍA ATACA
A LAS COMUNIDADES Y A

TODO EL MOVIMIENTO SOCIAL
Eso significan los proyectos y las leyes aprobadas acerca de que el ejército
cumplirá tareas policiales, que podrá matar a los manifestantes impunemente,
que las «tierras eriazas» de las comunidades serán expropiadas para darlas a
las grandes empresas.

Añora las matanzas de «El Frontón» y Accomarca realizadas en su primer gobierno,
recuerda con nostalgia que ocupa el primer puesto entre los gobiernos asesinos
de peruanos, especialmente indígenas. Califica de delincuentes a los presidentes
de regiones o alcaldes que cumpliendo el mandato de sus pueblos los acompañen
en sus protestas.

En cuanto al proyecto para la expropiación de tierras eriazas, no sabemos si es
ignorante, se hace el ignorante, o ambas cosas.

Recordemos:

Somos herederos de una elevada cultura agrícola que trabajó en uno de los 7
centros que dotaron de alimentación al mundo, que domesticó 182 especies
vegetales, entre ellas 3,000 variedades de papa; algunas de esas especies son
muy nutritivas, como la qañiwa, la kiwicha, la maca, el tarwi o chochos, y
fundamentalmente la hoja de coca.

Somos maestros en el cultivo en laderas y en la agricultura en general. Ahora ya
se reconoce mundialmente la superioridad de nuestros conocimientos frente a la
llamada «revolución verde» que planteaba que lo mejor era  cultivar la misma
especie sola en grandes extensiones año tras año y que mata el suelo con
agroquímicos. Frente a eso es reconocida nuestra sabiduría agrícola de practicar
los cultivos asociados, la rotación de cultivos y usar abonos orgánicos. Han
reconocido esa sabiduría andina que nos enseña a contrarrestar la erosión no
haciendo los surcos siguiendo las curvas de nivel como nos indicaban los
agrónomos occidentales, sino dándoles el ángulo apropiado tomando en cuenta
el grado de inclinación del terreno, la consistencia de la tierra y el grado de
precipitación pluvial en cada zona.

Esa sabiduría milenaria nos enseña que para no matar el suelo debemos dejar
sin cultivarlo una cantidad de años, variable de acuerdo a los terrenos, a ese
«descanso» lo denominamos «layme»; pero no mantenemos ocioso dicho terreno,
en los años de «descanso» lo usamos para el pastoreo.

Es a esos terrenos en «descanso» o «layme» a los que la ignorancia, real o
fingida, de García llama «terrenos eriazos».

A esto lo conduce su extremo servilismo a la insaciable voracidad de las grandes
empresas extranjeras a las cuales no les interesa matar a la naturaleza peruana ni
sumir en el hambre a nuestra población por cumplir su sagrada tarea de acumular
la mayor cantidad de dinero posible en el menor tiempo posible.

“Alan García
declara guerra a las

comunidades”

El Congreso aprobó el proyecto
que faculta a las Fuerzas
Armadas (FFAA) intervenir

en el control del orden interno en el
territorio nacional.

La norma busca legitimar las medidas
represivas en curso, ante la ola  de
protestas que desde el pueblo se
llevan a cabo contra polí ticas
concretas del Gobierno, afirmó la
congresista Juana Huancahuari,
quien votó en contra.

El proyecto aprobado es
inconstitucional porque otorga
atribuciones a las fuerzas armadas
para resguardar el orden interno
cuando son las fuerzas policiales las

Congresista Juana Huancahuari denuncia:

Gobierno aprista profundiza
militarización del país

encargadas de velar por la seguridad
interna, salvo conmoción social, que
no es el caso en nuestro país, de
acuerdo a los artículos 137, 165 y 166
de la Constitución Política del Perú.

La congresista Juana Huancahuari
expresó su preocupación porque en
los años de violencia política, la región
de Ayacucho,  de la cual es
representante, fue la más golpeada y
la que más denuncias registró por
violaciones a los derechos humanos,
originados en parte por las fuerzas
armadas.

La norma tiene como agravante de
su inconstitucionalidad el que ante
una supuesta vulneración de

derechos en perjuicio de la
población civil, ésta sería juzgada
en el fuero militar.

El proyecto de ley presentado
por la bancada aprista se aprobó
hoy con 60 votos a favor

Los legisladores por Ayacucho
Huancahuari y José Urquizo
votaron en contra de este
proyecto.

Denuncia Juana Huancahuari

La congresista quechua Juana Huancahuari señaló que el Presidente de la
República «les ha declarado la guerra a las comunidades en el Perú».

Dijo que el Ejecutivo, aplaudido por los grandes empresarios está desplegando
una estrategia para expropiar la tierra de las comunidades sin consultar a
las más de seis mil comunidades campesinas y nativas que existen en todo
el país. Sostuvo que el total de comunidades campesinas y pequeños y
medianos agricultores agrupa a más del 30 por ciento de la población total
del país los cuales proporcionan el 70 por ciento de productos para consumo
directo.

Destacó el bajo rendimiento del programa Sierra Exportadora que ha
frustrado expectativas pues nunca ha llegado a los pequeños agricultores
que viven en las zonas alto andinas y criticó que productos como la trucha,
la fibra de vicuña, de alpaca, y los cultivos andinos, no están considerados
en la negociación del TLC con Estados Unidos.

APRA patea tablero democrático y aprueba proyecto militarista,
antidemocrático y anticonstitucional.
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La FIDH felicita a las autoridades
judiciales peruanas por la apertura del
juicio del ex Presidente Alberto
Fujimori, en este día simbólico que es
el 10 de diciembre, día mundial de los
derechos humanos.
Fujimori será uno de los primeros
Presidentes en ser juzgado en su país
por crímenes graves tras su
extradición por un país tercero, Chile,
lo cual constituye un paso muy
importante hacia el fin de la
impunidad. Tendrá que responder por
graves violaciones de derechos
humanos cometidos en los casos de
La Cantuta y Barrios Altos por los
cuales el Estado peruano ya fue
condenado por la Corte
Interamericana de Derechos
Humanos.
La FIDH recuerda que el juicio de
Fujimori se adelanta como un juicio
transparente e imparcial que cuenta

Documentos de inteligencia
militar estadounidense difundidos el
10 de diciembre señalan que en Perú
han operado escuadrones de la
muerte en los primeros gobiernos de
los presidentes Alan García y Alberto
Fujimori y que esos grupos realizaron
trabajos que incluyeron el exterminio
de sospechosos de terrorismo.

Durante la primera administración de
García (1985-90 y reelegido en 2006)
operó una «compañía especial» de
comandos que cumplían órdenes de
ejecución, entre las cuales figuró la
muerte del alcalde de la ciudad de
Huancayo, Saúl Muñoz, llevada a cabo

con todos los principios del debido
proceso.La FIDH estará presente,
como observadora desde el primer
día del juicio a través del Dr. Alirio
URIBE MUÑOZ, abogado de la
Corporación Colectivos de Abogados
José Alvear Restrepo (CCAJAR) de
Colombia, responsable de misiones de
la FIDH en las Américas.
La FIDH espera que ésta sea la
ocasión para las víctimas de acceder

a sus derechos a la justicia, a la verdad
y a la reparación integral. La FIDH
insiste también en la necesidad de que
las autoridades velen especialmente
por la seguridad y la integridad de todos
los que participen en este juicio: las
víctimas, los testigos, abogados y
jueces, defensores de derechos
humanos de manera a que no se
vuelvan a repetir amenazas ni ofensas
como fue la profanación del Ojo que

Llora construido como homenaje
a las víctimas por uno de los
hechos por los cuales se investiga
y juzga a Fujimori.
La Presidenta de la FIDH,
Souhayr Belhassen, subraya: «
La FIDH ha acompañado
durante más de 15 años las
denuncias sobre las graves
violaciones a los derechos
humanos cometidas bajo el
régimen de Fujimori, junto con

nuestras ligas en Perú, APRODEH
y CEDAL(1), y respaldando a las
víctimas igualmente frente al
proceso de extradición con nuestra
liga en Chile (2), CODEPU. Este
proceso a Fujimori, trasciende las
fronteras peruanas, como lo fue su
extradición y, son hitos remarcables
de por sí en la lucha contra la
impunidad a nivel mundial.
Federación Internacional de los
Derechos Humanos

Juicio a Fujimori
¡Gran paso contra la Impunidad!
Comunicado de la Federación Internacional de Derechos Humanos

por personal del ejército: un técnico
de apellido Ramos y un capitán
Bardales, dicen los informes citando a
informantes militares.

La «compañía especial» se encargó de
atentados con cartas explosivas,
violaciones, muertes de autoridades y
periodistas y, como procedimiento de
rutina, mataba a sus prisioneros
después de torturarlos y arrojaba los
cadáveres a fosas que tuvieran
elementos que dificultaran que los
animales pudieran sacarlos a la
superficie.

El informante militar que proporcionó
esos detalles dijo que criticó a los
soldados que ejecutaron en 1985 la
masacre de 47 campesinos en
Accomarca por no seguir  esos
procedimientos con los cadáveres,
dando lugar a que perros y otros
animales los desenterraran y
exponiendo el caso para luego generar
una protesta internacional.

Los documentos fueron difundidos por
el Archivo de Seguridad Nacional
(NSA), de la Universidad George

Washington, coincidentemente con el
inicio en Lima de un juicio a Fujimori
por su presunta participación en la
masacre de nueve estudiantes y un
profesor en la universidad de La
Cantuta en 1992 y de 15 personas en
el sector de los Barrios Altos en 1991.

Los documentos afirman que el
escuadrón de la muerte que intervino
en La Cantuta, durante Fujimori, tenía
miembros que alquilaban sus servicios
incluso a narcotraficantes, y el alto
mando militar planteó que la
responsabilidad de sus actos debería
ser pasada al jefe del ejército de
entonces, general Nicolás Hermosa.

Los informes, que fueron
difundidos con algunos espacios en
blanco de palabras eliminadas,
especialmente nombres, dicen que
oficiales de «mediano y alto rangos»
sabían de la existencia de
«escuadrones de la muerte» en el
aparato militar y que la operación
de La Cantuta fue «terriblemente
mal planificada».

"Con García y Fujimori, había escuadrones de la muerte"
Estados Unidos declara:

Uno de los siete documentos
difundidos, cuyas fechas se indican en
primer lugar, también dicen que:

_ 1997: La orden de Fujimori fue «no
hacer prisioneros» en el ataque para
recuperar la residencia diplomática
japonesa que había sido capturada por
terroristas en 1997.

_ 1994: Un miembro del escuadrón
«Colina», del Ejército, describe el
proceso de su creación, organización,
liderazgo, entrenamiento y las
atrocidades cometidas, incluyendo las
ejecuciones en los Barrios Altos.
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García que criticó furiosamente el
Tratado de Libre Comercio (TLC)
entre Estados Unidos y el Perú
cuando era candidato, celebró
muy entusiasmado la decisión del
Senado norteamericano de
aprobarlo, el último paso que
faltaba para que este nefasto
acuerdo comercial se convirtiera
en real idad. Los empresarios
peruanos y los grandes medios de
comunicación a su servicio
también festejaron con alegría

Los gremios agrarios lamentaron
el hecho, manifestando que el TLC
es un ataque a la agricu ltura
nacional por el ingreso de
productos agrícolas subsidiados
en EEUU que ingresarán sin pagar
impuestos, aplastando al
campesinado peruano que no
recibe subsidios.

Otros sectores populares
manifestaron su repudio al tratado

TLC APROBADO
ALEGRÍA PARA GARCÍA, MÁS HAMBRE

PARA EL PUEBLO

 García y la Ministra de Comercio
Exterior, Aráoz.

porque anulará las medicinas
genéricas que se venderán a los
precios que ordenen los
laboratorios yanquis
«propietarios» de las medicinas.
Además señalaron que facilitará el
robo de nuestra rica biodiversidad
y de los conocimientos heredados
de nuestros sabios antepasados
que serán patentados por las
empresas norteamericanas que se
convertirán en sus «dueñas».

Estrategias para hacer
efectiva la Declaración de

derechos indígenas
¿Qué  estrategias plantearse para dar continuidad a la Declaración

Universal de Derechos de los Pueblos Indígenas aprobada por las

Naciones Unidas el pasado 13 de septiembre?

Con el objeto de dar respuestas a este interrogante, se reunió en Quito, del
16 al 18 de diciembre, la «Conferencia Internacional: formulación y
socialización del Plan Estratégico para la aplicación de la Declaración sobre
los Derechos de los pueblos Indígenas».

Por razones de espacio será en el próximo número que informemos sobre
este importante evento.

¡ALTO A LA REPRESIÓN EN SAN MARTÍN!
El mayor Ocoña  de la Policía Nacional, expresó públicamente a la
prensa hablada, escrita y televisiva una serie de calumnias contra
ONGs ecologistas. Dijo que no eran mas que "fachadas que
albergaban terroristas del Movimiento Revolucionario Túpac Amaru
(MRTA) y que se reunían en el Frente Cívico de Defensa y Desarrollo
de San Martín (FRECIDES) para apoyar a organizaciones terroristas
que buscan crear el terror en San Martín".

Nuestra solidad contra la represión al Instituto para el Desarrollo y
la Paz Amazónica (IDPA) y el Frente Cívico de Defensa y Desarrollo
de San Martín (FRECIDES).

Reunión de jóvenes líderes
de la provincia de Grau
Estuvieron en Abancay
recibiendo charlas, haciendo
preguntas y comentarios
sobre aspectos relacionados
con las actividades sociales
que ellos desarrollan en su
provincia, acerca de la
realidad del departamento y
el país. Luego los jóvenes
debatieron lo escuchado
durante los tres días que duró su
reunión y extrajeron conclusiones
sobre las tareas que les corresponde
realizar en su provincia para mejorar
la situación de la población de ella,
principalmente campesina indígena.
El problema fundamental, como en
otros lugares del país, es el ataque
de la minería al medio ambiente y
por lo tanto, a la economía y a la
salud de la población, con la
complicidad gubernamental.
El representante de Lucha Indígena
fue invitado como uno de los
expositores.
Foro de la sección apurimeña de
la Asociación Nacional de
Maestros de Enseñanza Bilingüe
(ANAMEBI)
ANAMEBI, en su corta existencia
está demostrando claridad y gran
dinamismo en la defensa de nuestras
lenguas nativas. Su accionar es muy
importante entre otras cosas para el
fortalecimiento de la autoestima de
nuestra población indígena, así
como para erradicar el racismo
generalizado en la población
peruana. El desarrollo de su labor
colisiona con la actitud colonial de
quienes gobiernan el país, lo que
hace heroico el trabajo de
ANAMEBI. Nuestro representante
fue invitado a dar un saludo al
importante foro.
Magna Asamblea de la
Federación Distrital de
Campesinos de Curahuasi
Luego de mucho tiempo se
realizó esta  importante
reunión, apoyada por el
municipio distrital que
manifestó su identificación con
el movimiento campesino.
También en Curahuasi el
principal problema es el

ataque de la minería al medio
ambiente, envenenamiento del agua
y esterilización de la tierra cultivable,
que cuenta con el servilismo
incondicional del gobierno de Alan
García, del aparato represivo
gubernamental y de la propaganda
en los grandes medios de
comunicación en manos del poder
económico.
El campesinado organizado de
Curahuasi es consciente de todo
esto. Entre los expositores
estuvieron: El alcalde distrital que
informó acerca de la labor
desarrollada por el municipio. El
representante de CONACAMI que
expuso el daño que hace la minería.
Un dirigente de la Confederación
Campesina del Perú, organización
nacional a la que pertenece esta
Federación distrital. Nuestro
representante.
Los asistentes acordaron realizar su
congreso en el mes de abril, para
organizarlo eligieron una comisión de
4 personas, todas ellas jóvenes,
quienes tendrán como una de sus
tareas la visita previa a las 24
comunidades componentes de la
federación, las que para las reuniones
se concentrarán en grupos de 3 ó 4
comunidades. Naturalmente que en
esta tarea contarán con la
colaboración de la actual junta
directiva de la Federación.

APURÍMAC
Lucha Indígena estuvo presente en tres importantes reuniones en este
departamento indígena:

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com

http://www.pdffactory.com


5  LUCHA INDÍGENA

En el número 15 de Lucha Indígena
publicamos una breve nota
recordando la figura de Luis de la
Puente Uceda, que fue fusilado en
1965 en la provincia de la
Convención. Nos parece conveniente

completar esa información con otros
datos de interés referidos al
Movimiento de Izquierda
Revolucionaria dirigido por de la
Puente.

En próximas ediciones publicaremos
informes sobre  otros movimientos de
esa época. Nos abstendremos de
cualquier tipo de análisis, ya que
nuestro único objetivo es recuperar
la memoria de pasadas luchas.
Consideramos una obl igación
recordar a los compañeros que
empuñaron las armas por un mundo
mejor, por el fin de la explotación de
trabajadores y campesinos, por la
liberación de las mujeres de la
opresión y la violencia.

El Movimiento de
Izquierda Revolucionaria
Fue fundado en 1962 como
continuidad del Apra Rebelde. En
1964, luego de recibir entrenamiento
militar, constituyó tres frentes
guerrilleros:

El Frente Pachacutec, ubicado en La
Convención, comandado por De la

       Memoria Perú

Recordando a los que lucharon
por: Daniel Pereyra

Es un honor para “Lucha Indígena” contar con la colaboración de Daniel
Pereyra, hermano argentino que estuvo en cárceles peruanas por su
esforzada contribución con la lucha indígena por la tierra. Él se hace cargo
de esta columna permanente.

Hugo Blanco - Director

Puente Uceda; el Frente Tupac
Amaru, que actuó en las provincias
de Concepción y Jauja, dirigido por
Guillermo Lobatón y Máximo
Velando; y el Frente  Norte,
comandado por Gonzalo Fernández
Gasco y Elio Portocarrero, en la
provincia de Ayabaca, que no llegó a
combatir.

Las operaciones de los frentes
Pachacutec y Tupac Amaru se
desarrollaron en 1965: una masiva
intervención del Ejército y la Marina
y el bombardeo con napalm de la
región terminó con la derrota de
ambos destacamentos guerrilleros.

Resultaron fusilados el 23/10/1965 en
Aymabamba (La Convención) Luis
De la Puente, Paúl Escobar, Rubén
Tupayachi, Benjamín Quispe, Hugo
Soto, Edmundo Cuzquen y José María
Parisini; y en la zona Centro cayeron

LA PAMPA DE LA LUNA
(Killapampa)

Akí
el campesino abre la tierra
y no tiene más ke dejarse tragar por ella
akí el dinero
hace parir elefantes blancos
ke ocultan tras las orejas
andrajosos retazos de vida

Akí
el tiempo a los árboles los encontró de pie
ahora
se yerguen de miedo
pensando
ke hace no mucho tiempo
cuando las aves eran jóvenes
y el hombre apenas retoñaba
la luz del sol no dejaba sombras
en las cuales se hiciese daño

Akí
las montañas son penetradas por los ríos
y el viento es un amante
ke se echa a nuestro lado
pleno de ser…
aún así
el cielo asiste empañado en tristeza
exánime

postrado

el hombre
su ser preferido
esta muriendo
y el cielo
ke verdaderamente todo lo ve
odia el metal de la tierra
odia la sangre negra ke mana el subsuelo
odia a la tierra a pesar de ke es su hermana
odia
pero no se da por vencida
llora
y con sus aguas anacrónicas
azules
anárkikas
violentará nuestro suelo
humedecerá nuestros corazones
y germinará el nuevo hombre.

El cielo
es el reflejo de la esperanza
y yo
su alegre testigo…

Pavel Ugarte
Cuxco diciembre 2007

Panamá:
invasión será duelo nacional

Crean Comisión de la Verdad para saber número
de muertos.Protestas en la capi tal
panameña.La legislatura aprobó el jueves que

se declare día de «duelo nacional» el 20 de diciembre
que conmemora la invasión de Estados Unidos en 1989
y creó una Comisión de la Verdad que investigará
cuántos muertos dejó la acción militar.La medida fue
avalada unánimemente en tercero y último debate
cuando se cumplen 18 años de la invasión que depuso
al general Manuel Antonio Noriega, que gobernaba el
país.»Esto es un reconocimiento a los caídos el 20 de
diciembre producto de la cruenta e injusta invasión
por el ejército más poderoso del mundo», dijo el

legislador César
Pardo, del
oficialista Partido
R evol u c i on ar i o
D e m o c r á t i c o
(PRD), con
mayoría en la
A s a m b l e a
N a c i o n a l . E l
proyecto, que
queda pendiente

de la sanción del presidente Martín Torrijos, también
contempló erigir un monumento en memoria de los
caídos, preferiblemente en el barrio capitalino de El
Chorrillo, destruido por el bombardeo estadounidense.

Juan Paucarcaja, Florián Herrera y
Guillermo Lobatón (07/01/66) en
combate, mientras que Máximo
Velando cayó prisionero y fue
asesinado.

El Ejército Peruano triunfó con el
saldo de «56 bajas (entre guerrilleros
y uniformados), 5,000 horas de vuelo
de aviones de bombardeo, transporte
y hel icópteros,  incluyendo los
Hércules C-130 de la USAF (fuerza
aérea  de Estados Unidos), el
encarcelamiento de 3,600 ciudadanos,
el incendio de 14,000 hectáreas de
tierras de cultivo, el cambio de
ubicación de 93 caseríos con 19,000
habitantes y 8,000 campesinos
masacrados», según lo ha reseñado
el historiador y periodista Roger
Mercado en el libro «El Ejército y las
guerrillas».
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Su cosmovisión está ligada al
Wenumapu , lo que garantiza
la reciprocidad entre un orden

natural y un orden sobrenatural. Es
decir, desde un cierto orden terrenal
se puede acceder a lo sagrado, y
cuando se hace referencia al mundo
sobrenatural, se está aludiendo a una
tierra común. Por ello, la tierra y la
naturaleza (Las plantas medicinales
y su Newen o fuerza) no son
propiedad de nadie en particular, sino
patrimonio de toda la comunidad. Las
plantas medicinales ocupan en la
medicina tradicional Mapuche un
papel  preponderante. Su uso y
conocimiento es un ámbito
principalmente femenino y se trasmite
de madres a hijas en la vida cotidiana.
Para la cultura Mapuche, las plantas
medicinales, tienen püllü o espíritu
y son entregadas por la divinidad para
ayudar al ser humano y restaurar la
salud perdida. Están regidas por una
serie de reglas que determinan su
crecimiento y utilización por el ser
humano. Si este  transgrede las
normas, el püllü de la planta puede
volverse contra el individuo que ha
roto el equilibrio cósmico, social o
natural. Estas normas incluyen desde
la manera de elegir la planta, la
forma, espacios y actitud en la
recolección, hasta la preparación y
utilización de ésta.  En las
comunidades participantes, esta
concepción de las plantas
medicinales se ha perdido en gran
parte; el uso de las mismas se basa
casi exclusivamente en sus efectos
farmacológicos, y la relación mágica
y religiosa con la planta
aparentemente no está presente. Esta
pérdida cultural ha significado que
un conjunto de normas y prácticas
asociadas a la creación y transmisión
del conocimiento medicinal, así
como el  uso respetuoso y la
conservación de especies y

Recuperación de Plantas Medicinales
por Mujeres Mapuches – Chile

ecosistemas, se vean fuertemente
debilitadas.
La ONG Centro de Educación y
Tecnología CET SUR ha emprendido
un trabajo de fortalecimiento de
procesos culturales ligados a la
medicina tradicional y casera en
comunidades Mapuches. El trabajo
se ha desarrollado principalmente a
través del Community Biodiversity
Development and Conservation
Programme (CBDC), programa de
investigación acción que se
implementa en diversos países de
África, Asia y América Latina. La
base de toda acción emprendida es
el conocimiento y las normas
culturales aún presentes en las
comunidades. Por ello, el papel de
especialistas locales ha sido el motor
del trabajo.
Se trata especial pero no
exclusivamente  de ancianos y
ancianas conocedores de los
ecosistemas circundantes y su
biodiversidad, los que además
mantienen una base cultural fuerte.
Son ellos los que mantienen los ritos
propios de la tradición Mapuche con
relación a las plantas medicinales,
así  como un cúmulo de
conocimientos sobre su ecología,
sus efectos y sus normas de uso.
Como parte del trabajo, se realizó
un inventario florístico y de usos
locales,  a  t ravés del  cual  se
obtuvieron datos que refuerzan la
idea de que, a pesar de la erosión
cultural y degradación del ambiente
natural ,  ac tualmente  e l  uso
medicinal  de  las plantas es
importante y se mantiene vigente el
sistema de  generación de
conocimiento. Las fami l ias
participantes en el proyecto han
reactivado el uso intensivo de las
plantas medicinales, adquiriendo
una autonomía en cuanto a l
t ra tamiento de  enfermedades
simples, la mitad de las patologías
agudas y dos tercios de  las
patologías crónicas.
El trabajo realizado ha consistido en
actuar con grupos comunitarios de
mujeres interesadas en e l  uso
casero de las plantas medicinales.
El grupo de mujeres, junto al equipo
del proyecto y en ocasiones una
mujer anciana especia l ista  en
plantas medicinales, rea l izan
recorridos a los bosques cercanos.

Durante  estas caminatas las
mujeres reconocen plantas,
conversan acerca de su ecología,
observan sus ciclos reproductivos
recolectan hojas, corteza, plantas,
semillas y estacas y discuten acerca
de sus usos. Se produce un
importante intercambio de
conocimientos entre las mujeres,
especialmente de las ancianas a las
jóvenes y entre las mujeres y el
equipo del proyecto. De esta forma
se recupera y difunde el conocimiento
tradicional acerca de plantas
medicinales y las normas
tradicionales asociadas y se revaloriza

Continúa huelga de hambre
mapuche en Chile

L a activista de la causa
mapuche Patricia
Troncoso, quien completó

74 días en huelga de
hambre fue internada el
23dic07 en el Hospital
de Angol, en grave es-
tado de salud.
Un equipo médico exa-
minó tanto a Troncoso
como a Héctor Llaitul,
líder mapuche, y, a pe-
sar de la negativa de és-
tos, ordenó su traslado
inmediato al centro asistencial debi-
do al deteriorado estado de salud de
ambos, quienes han perdido cerca
de 25 kilos de peso. Patricia
Troncoso -winka (no mapuche)

aceptada como mapuche según las
reglas de ese pueblo- y Llaitul dije-
ron que levantarán la huelga cuando

haya el compromiso de
que no se aplique la Ley
Antiterrorista a la lucha
mapuche en defensa de
su territorio y del medio
ambiente.
La aplicación de la ley
de la dictadura de
Pinochet a esa lucha ha
sido condenada en dos
oportunidades por los

organismos de derechos humanos de
las Naciones Unidas, quienes han
pedido la derogación de ella y la re-
visión de los procesos realizados
bajo esa norma.

su uso.
Además, las mujeres obtienen las
partes de las plantas necesarias para
su posterior uso familiar y materiales
para su reproducción en los huertos.
Cuando las mujeres regresan a sus
hogares comienzan las tareas de
reproducción, almacenamiento de
semillas y materiales recolectados.
A parti r de  este  instante, y en
especial al momento de usar las
plantas con fines medicinales, se
involucra al resto de la familia que
percibe esta ac tividad como la
recuperación de algo propio y un
mejoramiento de su calidad de vida.
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¡SÍ! Morales Bermúdez fue parte del
criminal “Plan Cóndor”

Una jueza italiana, Figliolia, ha
ordenado la captura de Francisco
Morales Bermúdez por haber
contribuido como miembro del «Plan
Cóndor» (Alianza entre dictaduras
sudamericanas para la represión) al
asesinato de personas argentino-
italianas. Según dicha jueza y el fiscal
Capaldo, el secuestro de los
montoneros argentinos en Lima es el
ejemplo más claro sobre  cómo
funcionaba el Plan Cóndor. Por esta
razón considera  pertinente el
testimonio de los generales peruanos.

La CIA, agencia de espionaje de
Estados Unidos, muestra:

1.-  En el documento «Una breve
mirada a la Operación Cóndor» del
22 de agosto de 1978 señala: que los
miembros originales fueron Chile,
Argentina, Paraguay, Uruguay, Brasil
y Bolivia y añade «Perú y Ecuador
recientemente se convirtieron en
miembros».

2.-  La  Central Nacional de
Información de Chile, organismo
promotor del «Plan Cóndor», informa
en abril de 1978: «La información
llegó a Chile a través del consejero
peruano de la embajada peruana en
Chile, señor Montagne, quien atiende
los asuntos de ‘Cóndor’, el cual

comunicó la conformidad sobre la
designación de nuestro representante
en Lima».

La participación del Perú en el
«Plan Cóndor» también fue
constatado por mí, por Javier
Diez Canseco, Ricardo Letts,
Genaro Ledesma y otras 9
personas, la mayor parte
candidatos a la Asamblea
Constituyente, quienes fuimos
secuestrados y enviados
esposados en un avión militar a
un cuartel en Argentina donde un
oficial nos gritó: «¡Ustedes son
prisioneros de guerra!»

Este favor que la dictadura argentina
hizo a Morales Bermúdez fue pagado
por él con el secuestro y entrega de
montoneros argentinos para que
fueran asesinados por dicha
dictadura.

Ahora hay voces que en el Perú se
levantan para protestar contra la jueza
italiana y en favor de Morales
Bermúdez.

Veamos su calidad moral para hablar
sobre Derechos Humanos:

-  Alan García que ordenó la masacre
de El Frontón, es culpable de las
masacres de Accomarca, Cayara,

Erusco,  Mayopampa y es el
presidente durante cuyo mandato fue
asesinada la mayor cantidad de
peruanos (especialmente indígenas).

- El mayor jerarca de la Iglesia
Catól ica en el Perú, monseñor
Cipriani, para quien  «Los Derechos
Humanos son una cojudez».

- Las Fuerzas Armadas, en cuyas
filas hay una serie de criminales
denunciados  por la Comisión de la
Verdad que están libres y en
funciones.

- En esta lista sólo faltan los
pronunciamiento de Fujimori,
Montesinos, los integrantes de los
escuadrones de la muerte de los
grupos Rodrigo Franco y Colina.

Hugo Blanco

CHILE
CONDENAN A 14 EX

AGENTES DE POLICÍA
SECRETA DE PINOCHET

Catorce ex agentes de la policía
secreta de Augusto Pinochet fueron
condenados a penas entre 5 y 18 años
por los homicidios de cuatro
profesionales, entre ellos el periodista
José  Carrasco, ul timados en
represalia por un atentado contra el
ex dictador en 1986.

URUGUAY
MILITAR MASACRADOR VA

A LA CÁRCEL
El General retirado Gregorio Álvarez,
actor clave del golpe de Estado
cívico-militar de junio de 1973 en
Uruguay y cabeza del último tramo
de la dictadura que se prolongó hasta
1985, ha sido procesado y conducido
a prisión.

En esta causa también está implicado
el ex capitán Jorge Troccoli, pero
sucede que él está detenido en Italia,
pues este país está juzgando a quienes
durante las dictaduras
sudamericanas asesinaron a italianos.

 ITALIA
Un tribunal de Roma dictó 140
órdenes de captura contra personas
que participaron en el Plan Cóndor,
la pérfida maquinaria de represión
internacional que coordinaron entre
dictaduras sudamericanas en los años
70 y 80.

.....mientras que en el Perú a
quienes ordenaron la masacre
de El Frontón los tenemos como
Presidente y Vicepresidente

Ira empresarial en Ecuador por
“Ley de Equidad Tributaria”
La Asamblea Constituyente aprobó por amplia mayoría el 28 de
diciembre  una reforma tributaria auspiciada por el gobierno y
cuestionada por sectores empresariales, opositores políticos y algunos
alcaldes.
Con 91 votos a favor, 23 en contra y
seis abstenciones, la mayoría
oficialista de 80 asambleístas y
grupos de izquierda afines
respaldaron unánimemente la
iniciativa del gobierno tras un largo e
intenso debate, que incluso motivó
cruces de palabras entre
asambleístas.

La ley, que entrará en vigor a partir
del 1 de enero, es la primera que

expide la Asamblea desde que inició
su trabajo y suspendió las funciones
del Congreso.

Contempla combatir la evasión de
impuestos, gravar con el 0,5% la
salida de capitales y las herencias
hasta con el 35%, cambiar los
porcentajes del impuesto a la renta e
incluir deducciones, así como
incrementar los tributos para los
cigarrillos, bebidas, perfumes y

 armas, entre otras cosas.

Busca mayor equidad en el gasto,
reducir la economía informal, una
mayor eficacia en la recaudación y
terminar con prácticas de evasión y
defraudación tributaria. Los cambios
propuestos no van orientados a quien
cumple con la ley sino a los evasores.

Sectores empresariales calificaron de
«confiscatoria» la iniciativa y
aseguran que desalentará la
producción. Hay quienes anunciaron
que no acatarán la ley hasta que sea
aprobada en un referendo. Algunos
alcaldes dijeron que partes de la ley
atentan contra su autonomía y sus
ingresos.

Correa ha advertido que autorizaría
a los trabajadores para que tomen las

empresas que vayan a huelga.

«Nos hacen paro empresarial, (y)
autorizamos a los trabajadores, a los
obreros a que operen esas
empresas».
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Ubicado en la provincia de
Yauyos   (departamento de
Lima), San Bartolomé de

Tupe se  esconde en medio de
empinadas y rocosas montañas. Para
llegar hay que recorrer un camino que
se inicia en Catahuasi y se prolonga
por más de seis horas de agotadora
caminata. Y cuando decimos
agotadora no só lo nos estamos
refiriendo a lo largo y complicado
del camino sino a que estamos
obligados a subir hasta los 2800
msnm.

Un pueblo de piedra

Con clima cálido por el día y frío
por la noche. Tupe es un pueblo
esencia lmente ganadero, la
abundancia de pastos garantiza la
crianza y producción de queso.
Pero también sembramos papas,
maíz y ocas.. Por supuesto,
sabemos desde antiguo que para que
crezcan bonito es necesario cantar
yaravíes cuando se está de labor.

Desde que uno deja atrás la provincia
de Cañete todo el terreno es de
piedras. Las casas, también eran de
piedra y paja. Ahora se han afeado
con la «modernidad» de la calamina.
La misma «modernidad» que trajo el

Tupe, un pueblo de piedra
adobe y que ahora la sufrimos porque
son esas casas nuevas las que más
han sufrido el terremoto.

Pero la piedra más resaltante es el
«Tupinachaka» o «tupe viejo»,
gigantesca montaña de mole que se alza
a manera de escudo protector de Tupe.
Y es en las diversas montañas que lo
rodean donde se esconden diversas

edificaciones, vestigios de antiguos
habitantes y que aún no se investigan.

Si el Tupinachaka tiene hambre y sed
le llevamos su oksa, ofrenda de maíz
blanco molido y pisco. Los abuelos
cuentan que antes se sacrificaban
animales, que se enterraba vivo un
cuy por ejemplo para agradecer a
Pach´mansa, la madre tierra. Pero

nosotros ya no hemos visto eso.

El jaqaru

Pero si por algo ha sido conocido
nuestro pueblo internacionalmente ha
sido por su idioma. Han venido
lingüistas de todo el mundo. Pero la
más importante ha sido la Dra.
Martha Hardman y la tupina Nelly
Belleza

Por siglos fue la lengua más
importante de la región,
extendiéndose por Lima y Nazca
hasta llegar a Ayacucho, donde se
inició la cultura Wari, sociedad
bélica que sólo fue derrotada por
los incas. Prueba de aquella
envergadura es que aún perduran
caminos que parten desde Nazca
a Tupe y también hasta Saysa en
Apurimac. Rutas que los antiguos
tupinos usaban para el comercio

y pastoreo hasta los inicios del siglo
XX.

El jaqaru es lengua hermana del
aymara y el kawki (idioma casi extinto
que solo se habla en Cachuy, anexo
de Tupe). Los tres idiomas provienen
del Proto Jaqi o lengua madre. De ellos,
el aymara es hablado por millones de
personas en Perú, Bolivia, norte de

Chile y Argentina. El jaqaru era
hablado por varios miles en diversas
regiones del centro. Al transcurrir el
tiempo, su uso se ha reducido solo a la
población de Tupe. Tal vez por su difícil
acceso geográfico no logró mayor
influencia de otras lenguas como el
quechua. Hoy la población tupina es
bilingüe. La enorme presión de la
lengua española genera ciertos
cambios y modificaciones en el jaqaru.
Ambas lenguas son aceptadas por
todos, aunque con mayor inclinación
por el castellano. En realidad la llegada
de la luz eléctrica, con lo que esto
significa en cuanto a radios, televisores
y hasta películas de estreno por DVD
le ha dado al castellano una
importancia que nunca antes tuvo.

La poesía de color serio
Rubén Marrón

En el Perú se han escrito poemas en
muchos idiomas. En primer lugar los
más nuestros: castellano, quechua,
aymará, los idiomas de la selva.
César Moro escribía en francés.
Quizá usted no lo cree pero también
tenemos un poema en lengua congo.
Comienza «Coracónse, ó corangólo»
y se conservó porque estaba dedicada
a Baquijano y Carrillo. Sin embargo
debemos presumir que hubo otros
tantos que no fueron guardados o
porque eran orales o porque a los
cuadernos de los esclavos nadie les
hizo caso. Pero las lenguas africanas
se usaron muy poco aquí . Los

españoles se encargaron de mezclar
a los distintos grupos africanos así
que no les quedo de otra que hablar
en la lengua que tenían en común: la
del esclavista.

No sólo se apropiaron de la lengua sino
también de sus usos poéticos. Y la
décima que era una forma de
expresión popular hispánica se vistió
de negro para servir a nuestras penas
y alegrías. Nicomedes Santa Cruz diría
«Ritmos negros del Perú/ contra
amarguras y penas/ Al compás de las
cadenas/ ritmos negros del Perú». Juan
Urcariegui García ha escrito en
décimas toda la historia de Alianza

Lima. Pero lo más interesante es
ver como hasta ahora se dan esas
competencias de improvisación en
las que pueden estar hasta la
mañana uno respondiéndole al otro.

Cuando en el inicio del siglo XX
llegó la modernidad al Perú
fueron los sectores populares
quienes se apropiaron de las
novedades que traían los ingleses

y alemanes. El foot ball ingles, tan
técnico y duro se convirtió en el
fútbol afro americano, con mucho
más ritmo y salero. Ahora resulta
que más veces ha campeonado
Brasil que Inglaterra y si Francia
destaca es por sus colonias. El
waltz vienes se convirtió en el vals
peruano y aunque Pinglo no fue
negro sí  lo fueron Pablo Casas
Padilla, Gálvez Ronceros y otros
tantos más.

Pero no sólo eso. La canción
criolla es antirracista incluso si no
la escribe un negro. Así tenemos

que César Miro dedica su «Se
va la paloma» a la belleza negra.
Aunque está  ded icada a  la
Virgen del Carmen no tiene
como tema a la virgen sino al
festejo mismo. Y dentro de este
la relación con la mujer a la que
se invita a celebrar. Pero esa
mujer es, contra los estereotipos
de la cultura dominante, es una

negra: «Como me tienes, negra
l imeña/ me t ienes loco,  sin
curación».
En general todas estas expresiones
tienen un resultado claro: que nos
reconozcamos a nosotros mismos,
que sepamos cuanto valemos y que
podamos enfrentar a  quienes
quieren denigrarnos.

Nota de redacción.-  Pedimos
disculpas a Rubén Marrón por
no publ icar ahora  los tex tos
poéticos que envió por razones
de espacio. Serán publicados en
el próximo número.

por:TIB
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¡TIERRA Y LIBERTAD!

EMILIANO ZAPATA
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MINERÍA

Tambogrande se volcó a
las calles para recibir con
una banda de músicos a
los marchantes, quienes,
luego de ser acogidos con
el servicio de alimentos, se
dirigieron al local municipal
donde se realizó el acto
protocolar de bienvenida
dirigido por el alcalde
Ramón Moreno en el que
estuvieron dirigentes
ronderos y comunales de los
marchantes y autoridades y
dirigentes agrarios de Tambogrande.

Los oradores coincidieron en señalar
que de realizarse actividades mineras
en la

parte alta de la región, afectaría al
agro del bajo Piura, un motivo más
para no permitir la ejecución del
proyecto Río Blanco.

La marcha también fue recibida con
cariño en Sullana, Paimas, Las Lomas
y Valle Hermoso, cuyos habitantes se
pronunciaron respaldándola.

El cariño recibido de las poblaciones
del trayecto se contrapone
notoriamente con la hostilidad oficial
hacia la marcha:

La Policía  Nacional de  Piura,
intervino el vehículo que transportaba
provisiones (agua, alimentos y
vestido) para los marchantes. En la
ciudad de Piura los tres mil
marchantes fueron agredidos con
bombas lacrimógenas por la policía.

Las comunidades de Ayabaca,
Pacaypampa y Carmen de la
Frontera realizaron una marcha
que se inició en sus comunidades el
día 10 de diciembre y culminó en la
ciudad de Piura el 17 de diciembre.

El objetivo fue mostrar el repudio
popular a la posible explotación del
proyecto Río Blanco por la empresa
minera Majaz, la voluntad de
defender la agricultura y la vida
contra el envenenamiento minero y
el derecho a elegir sus propios
modelos de desarrollo económico.

Recordemos que en la consulta del
16 de setiembre más del 90% de
población se manifestó en contra de
dicha explotación. En esta ocasión
los pobladores exigieron que el
gobierno respete la voluntad
soberana del pueblo expresada en
dicha consulta y comunicaron que
marcharán al Palacio de gobierno
para exigir esto.

En todo el trayecto de la marcha
fueron apoyados con entusiasmo por

MARCHA POR LA VIDA EN PIURA
los pobladores,  especialmente
campesinos, de los lugares por los que
pasaron. El cariño y la solidaridad de
ellos se expresaba no sólo
verbalmente, sino ofreciéndoles
agua, frutas producidas por ellos y
otros alimentos.

Tuvieron un recibimiento
especialmente caluroso cuando
llegaron a Tambogrande,  cuya
población luchó valientemente por
todos los medios contra la empresa
canadiense Manhatan que pretendía
extraer oro. Dicha empresa, al igual
que ahora Majaz, contaba con el servil
e incondicional apoyo del gobierno de
turno. Sin embargo la voluntad de
lucha de los tambograndinos que
impulsó la solidaridad nacional e
internacional, venció a la empresa y
al gobierno servil. Fue ahí donde, en
junio del 2002 se realizó la primera
consulta popular acerca de si la
población estaba de acuerdo o no con
la explotación minera, la respuesta
fue un rotundo NO a la minería y SÍ
a la vida manifestada por el 95% de

la población. Esta
consulta sirvió de
ejemplo para que
en otros pueblos
de países como
Argent ina y
Guatemala se
desarrol len las
c o n s u l t a s
vecinales.

En esta ocasión
la población de

El presidente regional César Trelles
Lara escapó de la

ciudad para no verse obligado a
recibirlos.

Los marchantes declararon que el
propósito de la manifestación es
llamar la atención al resto de
piuranos para defender las zonas
productoras de agua de las provincias
de Ayabaca y Huancabamba. Además
dijeron que la concentración masiva
de ese día será el inicio de una serie
de protestas que culminarán en el
Palacio de Gobierno, en Lima, donde
pedirán al presidente Alan García no
vender su territorio.

Esperamos que la población de
Lima acompañe a los defensores
de la vida en su marcha al Palacio
de gobierno.

Nota.- Agradecemos y felicitamos
a CONACAMI por su información
exhaustiva de la marcha en todo su
recorrido.

La Defensoría del  Pueblo
informa que las luchas de la

población en defensa del medio
ambiente fueron el 40% de los
conflictos sociales. El 70% de
el los fueron contra la gran
minería defendida servilmente
por el gobierno.

Entre 2002 y mayo del 2007 la
cantidad de terrenos autorizados
por el gobierno para la actividad
minera creció en 77.4%, lo que
aumentó las protestas sociales.

En octubre del 2006 había 13 conflictos, en octubre del 2007
llegaron a 34.

Las luchas contra el
envenenamiento de agua y
suelos que destacaron fueron
contra las empresas Majaz en
Piura y Yanacocha en
Cajamarca.

Los enfrentamientos entre los
trabajadores mineros peruanos
que defendían sus derechos y la
policía peruana en  defensa de los
atropellos de las empresas que

MINERÍA EN EL 2007
El gobierno continúa actuando como fiel servidor de las empresas multinacionales en el
ataque al medio ambiente y el aplastamiento de las comunidades agrarias y trabajadores
mineros.

se destacaron, fueron en
Casapalca y Los Queunales,
donde los obreros como parte de
su lucha bloquearon las
carreteras. Fueron asesinados
obreros por la policía en defensa
de los patrones.

El  82% de los confl ictos
registrados por la Defensoría del
Pueblo en noviembre tienen como
escenario zonas de pobreza,

especialmente rurales.

Los trabajadores de Casapalca
que desarrollaban labores de alto
riesgo con peligro de perder su
vida, recibían S/. 343 por mes, por

eso lucharon.
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En los últimos cinco años las
concesiones  mineras
aumentaron más del 70% y en
los medios especializados se
celebra el  boom de las
explorac iones  mineras  en
Perú, el cual entre el año 2005
y 2006 «registró una notable
expans ión» que ha tenido
como a sus  mayores
protagonistas a las empresas
canadienses  las  cuales
suman más de 40 en todo el
país. Además, varias de ellas
centradas en la búsqueda de uranio,
que ya encontraron en Macusani-
Puno y ahora buscan en Piura,
Lambayeque y Cajamarca. Hay que
decirlo claro: la minería de uranio
debiera estar prohibida en el país.
Es terriblemente nociva para los
ecosistemas donde se pract ica y
para las poblaciones aledañas. Y

No a la minería de uranio

hoy solo sirve para proporcionar una
parte de la energía que necesitan
los países ricos y sus ejércitos.
Como ha señalado Jeremy Rifkin,
uno de los  economis tas  más
reconocidos en temas energéticos:
«Es tas tecnologías  que no se
encuentran en el patio de nuestra

Piden a la CIDH respetar
a indígenas

casa, sino en ciertos lugares del
mundo requieren una enorme
inversión militar, de capital, grandes
compañías e inst ituciones de los
gobiernos… y solo proporcionan el
5% de la energía mundial». Ocurre,
sin embargo, que el uranio es bien
cot izado en el  mercado
internacional y se prevé escasez
para dentro de pocos años: «cuatro
de cada nueve de las 400 centrales
nucleares existentes son viejas. Y
solo con las  400 existentes ya
habrá déficit de uranio para 2025»
(El País, 2/12/2007). Si nuestros
diferentes  gobiernos  han
demostrado que sus instituciones
ambienta les  son inexis tentes ,
ineficientes o corruptas, ¿cómo
podemos permitir que en nombre del
crecimiento económico se estén
dando concesiones para que se
viabilice la minería de uranio? La
semana pasada, y de manera casi
desaperc ib ida una minera
canadiense, la Bear Creek compró
tierras en Puno; su gerente, David
Lowell,  es un ingeniero de minas
bastante reconoc ido.  ¿La Bear
Creek llega a Puno por el uranio que
demandan de manera creciente
China y Rusia? Ya Vena Resources

Inc. en 2005 estableció que en Puno
«el uranio se ha encontrado disperso
en rocas volcánicas» en más de 75
anomalías de uranio en el Sur y
también existe este metal radiactivo
en Bayóvar, una zona donde el
Fenómeno del Niño causa desastres
cíclicos, por lo que es necesario que
el MEM dé explicaciones claras. La
minería de uranio que conozco la vi
hace dos  años en Ronneburg
(Alemania), una mina que era la 3ra.
productora de uranio en el mundo.
Entre 1946 y 1990, más de 7 mil
mineros habían muerto de cáncer al
pulmón, solo un año de trabajo era
necesario para adquirir la mortal
enfermedad (DIEHL, Peter: 2004).
Otros estudios demostraron que
también era al to e l  r iesgo de
contraer cánceres en la región de
la boca, la faringe y la laringe, los
huesos,  el  h ígado;  y leucemia
(Jacobi: 1995). Aunque ya sé que
dirán que en el Perú se empleará
tecnología de punta. En la mina
alemana que mencioné, el gobierno
alemán gastará alrededor de 15
billones de euros para limpiar. En el
Perú, por prevención, debiéramos
decir ¡No a la minería de uranio!

Marco Arana

UNICEF:
25.000 niños

iraquíes
desplazados por

mes
Un nuevo informe de UNICEF
descubrió que un promedio de 25.000 niños iraquíes al mes fueron desplazados
en Irak por incidentes violentos o intimidación en 2007.   Se estima que 760.000
niños no asistieron a la escuela primaria en 2006, y que la educación de
220.000 niños fue interrumpida en 2007.   UNICEF también constató que el
80% de los niños fuera de Bagdad no tienen alcantarillado que funcione en
sus comunidades, lo cual limita el acceso al agua limpia.

Viaja comisión a Washington para
exponer caso de
petrolífera.Organizaciones indígenas
pedirán a la Comisión Interamericana
de Derechos Humanos (CIDH) que la
canadiense Petrolífera
Petroleum Limited no
inicie actividades de
exploración en dos
zonas propuestas
como reservas
territoriales de las
c o m u n i d a d e s
Cacataibo, en
aislamiento voluntario.
El abogado de la
Federación Nativa de
C o m u n i d a d e s
Cacataibo (Fenacoca),
Carlos Soria, dijo que

es necesario pedirle a la CIDH que
otorgue medidas cautelares
ordenando la suspensión de la
exploración en las zonas propuestas
como reservas territoriales.La petición

será llevada a Washington
por una delegación de
indígenas de la selva
peruana y personal del
Centro para el Derecho
Ambiental de Perú
(CIEL).PRECISIÓNEN
ACCIÓN. Piden medida
cautelar el Instituto del
Bien Común, la Asociación
Interétnica de Desarrollo de
la Selva Peruana
(Aidesep), la Fenacoca y
el CIEL.

Escucha RADIO LATINA 990 AM
“NUESTRA COCA”

Lunes a viernes de 9:00 a 10:00 a.m.
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Telefax 01-261-8609 Nextel 822*6605
Av. Brasil 4089 - Magdalena del Mar

 Lima-Perú email:
ventas@manaintegral.com
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El obispo brasileño Luiz Flavio
Cappio de 61 años fue
hospitalizado luego de 23 días

de huelga de hambre cont ra el
trasvase de un río en el noreste del
país. Se desmayó al enterarse que el
Supremo Tribunal Federal de Brasil
habilitó la reanudación de las obras
en el río San Francisco, el cuarto más
grande de Brasil, proyecto al que
considera lesivo al medio ambiente.
La decisión del STF anuló una
sentencia de un tribunal que
suspendió las obras por considerar
que faltan estudios sobre el impacto

Obispo brasileño hospitalizado tras
23 días en huelga de hambre

ambiental del proyecto que tendría un
costo de 2.000 millones de dólares.

Cappio sostiene que el proyecto no
está concebido para los pobres sino
que dañará al medio ambiente y solo
será ventajosa para los grandes
agricultores, industriales y a quienes
explotan la pesca del camarón.

Cientos de manifestantes en nueve
estados brasileños y en el distrito
federal llevaron a cabo una serie de
protestas en contra del desvío del río
y en apoyo al obispo.

En Brasilia, la capital del país, 10
personas iniciaron una huelga de
hambre en solidaridad con el obispo,
ocho camiones cargados de
manifestantes de todo el país se
unirían más tarde en una vigilia
instalada frente al palacio
presidencial de Planalto.
En la pequeña localidad ribereña de
Sobradinho, donde Cappio cumplió
veintiún días en huelga de hambre,
aproximadamente 100 personas se
reunieron con él y un pequeño grupo
también se encontraba en ayuno.

El 20 de diciembre levantó la
huelga de hambre y declaró que
continuará la lucha en defensa de la
vida.

El viernes, día 21, los movimientos
sociales realizaron una reunión para
definir las nuevas acciones contra la
transposición del río San Francisco.

Palabras del célebre teólogo
Leonardo Boff al respecto:

«La cuestión central no era la
ecología ambiental sino la ecología
social. No se trataba  sólo de decidir
si el megaproyecto del gobierno
implicaba impactos ambientales
dañinos, cosa que el Inst ituto
Brasileño de Medio Ambiente y
Recursos Naturales Renovables
(IBAMA), en una decisión discutible,
garantizó que no había. Lo que se
trataba sobre todo era de una cuestión
de ecología social: ¿A quién beneficia
socialmente el faraónico

 proyecto gubernamental? ¿A los
sedientos del semiárido o al
agronegocio y a las industrias? Los
datos hablan por sí solos: cerca del
75% del agua se destinará al

agronegocio, el 20% a las industrias
y solamente el 5% a  la población
sedienta.»

«Aquí se da el enfrentamiento de dos
posiciones: la del gobierno y la de Luiz
Flávio Cappio, obispo de Barra.»

«El gobierno busca un crecimiento
que, según los datos ya mencionados,
atiende en primer lugar a los intereses
de los poderosos y secundariamente
a las necesidades del pueblo sufrido,
lo que configura una falta de equidad.
Esta posición, que se puede llamar
modernización conservadora, ha sido
teórica y prácticamente superada.»

«El obispo Capppio encarna una
postura  ét ica  que postula  la
centralidad de lo social y de la vida,
en especial  de los millones de
condenados y ofendidos del
semiárido con los cuales él trabaja
desde hace más de 20 años. En
función de este proyecto social que
prioriza el pueblo y la vida y que no
niega otros usos del agua, hay que
oponerse a la transposición del río
San Francisco.»

E l Día Miércoles 13 de
Diciembre del 2007, a las
10.00 a .m., se realizó la

MARCHA CONTRA LOS
HUMOS, que afectan a los
pobladores de Chimbote, en particular
a las zonas aledañas de las fabricas.

La población manifestó que los
empresarios tienen todo el derecho a

CHIMBOTE

EXITOSA MOVILIZACIÓN
AMBIENTAL CONTRA LOS

HUMOS Y POR EL DERECHO
A LA VIDA

producir y hacer negocios, pero no
tienen ningún derecho de ensuciar la
atmósfera, a contaminar el ambiente,
a volver irrespirable el aire y mucho
menos a afectar la salud, economía
y  la vida de los ciudadanos y niños
de esta ciudad.

Los gases tóxicos que producen las
fabricas, no se quedan dentro de la

empresa, ni siquiera en la misma zona,
sino que se expanden por toda la
ciudad, afectando a todo Chimbote.

La movilización se realizó en la zona
urbana afectada por la contaminación
industrial pesquera y en las mismas
empresas pesqueras, posteriormente
la marcha se encaminó al Centro de
la Ciudad de Chimbote y se instalo
en la  Plaza de  Armas y en la
Municipalidad Provincial del Santa,
siendo recibidos por la Alcaldesa y
posteriormente por el representante
de la Dirección Regional de
Pesquería

Cadena
humana
contra el

plomo
Cientos de pobladores del Callao
se tomaron ayer de las manos
para demandar a las autoridades
pongan de una vez por todas un
alto a la contaminación por plomo
que padecen desde hace años.
Precisaron que más de 10 mil
niños son los afectados, debido
al inadecuado manejo de ese
mineral. El plomo en su sangre
supera ampliamente los niveles
permisibles recomendados por la
Organización Mundial de la Salud.
«Hay la propuesta de construir un
muel le de m inerales en
Ventanilla, pero no tenemos la
seguridad de que se transportará
(por vía férrea) con total seguridad
y sin riesgos», precisaron.

Antes de la huelga

después de la huelga
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En el número anterior habíamos
dicho que Bolivia va hacia una
guerra civil.

Bolivia estaba dominada por una
oligarquía racista. Las luchas
populares condujeron a cambiar
el panorama, cuya manifestación
más visible fue la elección  de un
indio cocalero como presidente.

La oligarquía no se conforma con
esta situación,  quiere seguir
manteniendo el poder en sus manos.

Desgraciadamente el gobierno de
Morales no entiende esto y desde un
principio ha querido conciliar con
quienes hasta ahora oprimieron a
Bolivia. Cada paso que da el
gobierno en búsqueda de esa
conciliación es vista por el enemigo
como signo de debilidad  y es
aprovechada por la derecha para
fortalecerse. Naturalmente esto
desaliente a las bases populares.

La energía intransigente de la
derecha está logrando prestigiarla
ante la clase media, algunos de cuyos
sectores pasan a ser dirigidos por ella,
mientras las vacilaciones de Evo
debilitan a su gobierno y al movimiento
popular.

Sin embargo creemos que las masas
indígenas y otros sectores pobres
avanzaron bastante en sus luchas y
no se sienten derrotadas, por eso
consideramos que se resistirán a
perder lo avanzado, por eso
pensamos que el pretendido retorno
de la derecha al gobierno de Bolivia
no se  dará suavemente, habrá
resistencia, y ello implica guerra civil.

Quién saldrá triunfador de ella, no lo
sabemos, depende del grado de
desgaste del lado popular que logre
la derecha aprovechando el
conciliacionismo de Evo Morales y
su gobierno.

En próximos números hablaremos
sobre la nueva constitución, el
plebiscito propuesto por Morales, las
maniobras separatistas de la
oligarquía, sus paros, huelgas de
hambre y otros aspectos de la lucha.

BOLIVIA EN LA
DISYUNTIVA

La Federación Internacional de
Derechos Humanos (FIDH) condena

la ola de represión en Orellana

La FIDH condena la utilización
desproporcionada de la fuerza
por el Ejército que se dio en la

provincia de Orellana, en contra de las
comunidades campesinas, así como la
declaración del estado de emergencia
mediante decreto del 29 de noviembre
de 2007. Estas condiciones llevaron a
malos tratos y torturas, y a la detención
arbitraria de varias personas, de las
cuales 22 personas siguen detenidas y
enjuiciadas.

Ante la negativa del Gobierno y de la
petrolera de participar en las reuniones
que habían propuesto, las
comunidades de la parroquia Dayuma
iniciaron, el día 26 de noviembre, un
cierre de vías para exigir que el
gobierno y la petrolera estatal,
Petroproducción, cumplieran con los
compromisos asumidos en un acuerdo
del 2005 en el cual se prevé la
construcción de una carretera así
como la realización de una remediación
ambiental. En vez de abrir el diálogo,
el gobierno declaró el estado de
emergencia, suspendiendo así varios
derechos garantizados por la
Constitución (libertad de expresión,
inviolabilidad  de domicilio,
inviolabilidad de correspondencia,
libertad de circulación y libertad de
reunión y asociación), reforzó la
presencia militar en la zona y declaró
vigente la ley de seguridad nacional
que pone a los civiles bajo fuero militar.
Los días 29 y 30 de noviembre, unas
45 personas de  Dayuma fueron
detenidas arbitrariamente por las
Fuerzas Armadas quienes entraron a
los hogares de los habitantes,
comportándose de manera muy
violenta. Algunas de las personas
detenidas fueron torturadas.

El 11 de diciembre hubo una reunión
del presidente con delegados de 4
organizaciones de derechos humanos.
Como resultado de ella fue derogado
el Estado de Emergencia en Dayuma y
la provincia de Orellana.
Se creó una comisión formada por 3
representantes del gobierno y 3
representantes de las organizaciones de
DDHH.

La Comisión tendrá bajo su
responsabilidad los siguientes puntos:
a) El seguimiento y la veeduría de los
procesos judiciales seguidos a los 26
detenidos en Dayuma para que se
lleven de manera ágil y no politizada;
b) colaborar mutuamente en el
establecimiento de defensores públicos
a los detenidos y de esta manera
asegurar el derecho a la defensa de los
mismos;
c) determinar las presuntas violaciones
a los derechos humanos de la población
de Dayuma por parte de la fuerza
pública y levantar las denuncias
pertinentes que se establezcan a las
autoridades competentes.

Nota de redacción.- Lucha Indígena
que apoya las medidas antimperialista
y antipatronales  de Rafael Correa,
ante estos sucesos se solidariza con los
hermanos de Dayuma.

Queman Sede de Parlamento de los Pueblos
Salvador Quishpe, Coordinador del Frente de Resistencia Sur contra la
Minería a Gran Escala, FRESMIGE, expresó su voz de protesta a la quema
de la sede del Parlamento de los Pueblos, ubicado a doscientos metros de la
Ciudad Alfaro y que ha sido asumido públicamente por las autoridades
dependientes del Ministerio de Gobierno. «Esta es una acción que raya con
el cinismo del actual gobierno, quien en su discurso dice que ofrece apertura
de participación a la ciudadanía en   este proceso de la Constituyente, sin
embargo cuando el pueblo se instala en su alrededor, manda a desalojar
quemando las instalaciones del pueblo»,  dijo el dirigente.

Indígenas Lakota
declaran independencia

de Estados Unidos
Los indígenas Sioux Lakota se han retirado de todos los acuerdos con Estados
Unidos y declararon su independencia. Una delegación de la tribu dio la
noticia al Departamento de Estado la semana pasada. El activista de los
derechos de los indígenas Russel Means dijo: «No somos más ciudadanos
de los Estados Unidos de América y los que viven en el área de los cinco
estados que están incluidos en nuestro país son bienvenidos». El país Lakota
comprende parte de Nebraska, Dakota del Sur, Dakota del Norte, Montana y
Wyoming. Los Lakota dijeron que la decisión era necesaria ya que se
enfrentaban a lo que llamaron condiciones de apartheid colonial. La esperanza
de vida del hombre de Lakota es de 44 años y el 97% vive por debajo de la
línea de pobreza. Los Lakota también dijeron que Estados Unidos nunca
honró los varios tratados firmados desde la segunda mitad del siglo XIX.
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Coloquio internacional "Planeta tierra: Movimientos antisistémicos"

El gobierno de Bush retiró su
firma del Protocolo, que impone
a 36 países industrializados
signatarios recortes a sus
emisiones de gases invernadero,
que, según la mayoría de los
expertos, son responsables de la
actual fase de recalentamiento
planetario. Estados Unidos
propone recortes voluntarios, a
pesar a que es uno de los
principales emisores de gases
invernadero.
Los representantes de Estados
Unidos afrontaron duras críticas. La
presión más visible procedió de los
delegados de organizaciones
ambientalistas.
El primer revés de Washington se
registró al comenzar la reunión,
pues el gobierno electo de Australia
anunció que abandonaría la política
de Estados Unidos y se sumaría a
las naciones que rati ficaron el
Protocolo de Kyoto (firmado en
1997 y en vigor desde 2005) de la
Convención.
«El gobierno está solo, aislado del
resto del mundo como el único país
que no ratificó el Protocolo de Kyoto,
y también del pueblo
estadounidense, que exige cada vez
más reducciones drásticas de las
emisiones» de gases de efecto
invernadero, con carácter obligatorio,

Dura crítica a Estados Unidos en la
Convención sobre Cambio Climático

de la ONU en Bali
dijo Elizabeth Bast, analista de la filial
estadounidense de Amigos de la
Tierra.
Que Washington no cedió en el frente
internacional quedó claro en la
apertura de la conferencia de la ONU,
que atrajo a unos 10.000 funcionarios
gubernamentales, delegados de
organizaciones internacionales,
representantes del sector privado y
activistas.
El gobierno de Bush retiró su firma
del Protocolo, que impone a 36
países industrializados signatarios

recortes a sus emisiones de gases
invernadero, que, según la
mayoría de los expertos,  son
responsables de la actual fase de
recalentamientoplanetario.
El tratado establece como objetivo
una reducción de cinco por ciento

respecto de los valores de
1990, antes de 2012.
Estados Unidos propone
recortes voluntarios, a pesar
a que es uno de los
principales emisores de gases
invernadero.
Las 27 naciones de la Unión
Europea (UE), por otra parte,
abrazaron los compromisos
obligatorios del Protocolo e
introdujeron planes para reducir 20
por ciento sus emisiones para 2020.

Rachmat Witoelar, ministro de
Ambiente de Indonesia y
presidente de la conferencia, en
el día de la inauguración dijo «El
cambio climático es inequívoco y
se está acelerando», citando los
últimos hallazgos científicos del
Grupo Intergubernamental de
Expertos sobre el Cambio
Climático (IPCC).
«Mientras el lanzamiento de
negociaciones y una fecha límite
clara —2009— para finalizar las

negociaciones constituirá un gran
avance, cualquier cosa que sea
menos que eso constituirá un
fracaso», agregó.
En su informe, la red mundial de
científicos del Grupo
Intergubernamental de Expertos

Entre el 13 y el 17 de diciembre, en
la Universidad de la Tierra, en San
Cristobal de Las Casas, Chiapas, se
desasrrolló un coloquio internacional
en memoria de  Andrés Aubry,
antropólogo recientemente fallecido.

Participaron los intelectuales y
estudiosos Immanuel Wallerstein,
Carlos Antonio Aguirre Rojas, Sylvia
Marcos, Gustavo Esteva, Gilberto
Valdes C., Jorge Alonso, Ricardo
Gebrim (MST), Francois Houtart, Peter
Rosset, Boaventura de Sousa Santos,
Enrique Dussel, John Berger, Jean
Robert, Naomi Klein, Pablo Gonzalez
Casanova, Jerome Baschet y Jorge
Santiago. Contó también con la
participación del Subcomandante
Insurgente Marcos del EZLN, artistas
como Daniel Viglietti y representantes
de movimientos sociales como el MST
y el EZLN.

Con la frase "El problema con la
realidad, es que no sabe nada de
teoría», el Subcomandante Marcos

inició una de sus 7 participaciones,
en las que abordó diversos temas
relac ionados a las luchas
antisistémicas. «Para nosotros,
nosotras las zapatistas, el problema
teórico es un problema práctico… Las
teorías redondas,  completas,
acabadas, coherentes, están bien
para presentar examen profesional o
para ganar premios, pero suelen
hacerse añicos con el primer ventarrón
de la realidad."

"Las grandes transformaciones no
empiezan arriba ni con  hechos
monumentales y épicos, sino con
movimientos pequeños en su forma y
que aparecen como irrelevantes para
el político y el analista de arriba. La
historia no se transforma a partir de
plazas llenas o muchedumbres
indignadas sino, como lo señala
Carlos Aguirre Rojas, a partir de la
conciencia organizada de grupos y
colectivos que se conocen y
reconocen mutuamente, abajo y a la
izquierda, y construyen otra política."

Naomi Klein agradeció a los
zapatistas por «seguir resistiendo»,
y reconoció que los movimientos de
Latinoamérica son la mayor fuente de
inspiración para los luchadores
sociales del mundo. "No es
coincidencia que los pueblos
indígenas sean la base de las
resistencias al desastre".  "Nunca ha
sido más importante la lucha por la
tierra. El capitalismo nos lleva por un
camino suicida. No se trata de una
más de sus crisis. Nos puede llevar
al colapso de la vida".

Klein realizó una profunda
autocrítica al movimiento
altermundista de los países
del norte, que terminaron
opacados por la campaña
«antiterrorista» de Bush y
sus aliados. "La actual crisis
del capitalismo no es su fin,
sino el vehículo para que
prosiga el avance
corporativo".

Gustavo Esteva afirmó: "Termina ya
la era que Wallerstein ha llamado la
economía-mundo capitalista. Va a
ser sustituida por otra. Pero la
naturaleza y características de la
nueva era no están escritas en las
estrellas. La bifurcación está formada
por posibilidades no sólo distintas
sino contrapuestas. Necesitamos
leerlas en el presente, como nos
enseñó a hacer Andrés, para poder
optar, para que empiece la era que
queremos y no la que tememos."

sobre el Cambio Climático (IPCC)
advirtió que el nivel de gases de
efecto invernadero emitidos en la
atmósfera debe estabilizarse para
2015 y luego comenzar a declinar
para evitar una catástrofe
ambiental.
El fracaso causará la muerte de
millones de personas, la mayoría del
Sur en desarrollo, por condiciones
climáticas extremas que van desde
un aumento del nivel del mar hasta
desastres naturales y sequías,
agregaron.
Al final se firmó un tratado que
capituló ante Bush para que fuera
firmado por Estados Unidos. No
obliga nada ni impone pena alguna
a los transgresores. Un saludo a la
bandera.

Nota.- En nuestro próximo número
publicaremos un  resumen de las
resoluciones del  Foro Campesino
alternativo real izado en Balí,
impulsado por VÍA CAMPESINA, la
organización del campesinado
mundial.
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Tejedoras de Sueños
Declaración de Mujeres Mapuche

Tejedoras de Sueños
Declaración de Mujeres Mapuche

Creemos en un mundo donde
quepan muchos mundos,
con sus matices, sus colores,

sus diversidades, sus miradas, sus
músicas y sus olores. Creemos en la
palabra que convoca los sueños, los
trenza, los interpela, los suma, los
transforma. Nos interesan las semillas
que germinan las ideas y no tanto
quién las tiene. Es por eso, que
nosotras, Tejedoras de Sueños,
podemos ser cualquiera de ustedes.
Nuestras palabras, canciones,
poemas, afirmaciones, presencias,

interrogaciones, no van a tener ni
rostro, ni nombre. Porque el
anonimato no es un acto de cobardía
sino de afirmación. Porque el poder
ya nos enseñó demasiado a competir,
a dirigir, a dividir, a castigar, a juzgar,
a menospreciar, a subyugar, a
someter, a odiar, a violentar, a
renunciar, a pensar por las otras y
no con las otras. Porque no
necesitamos sentirnos importantes
por las ideas que generamos.
Porque, como el pasamontañas de
ustedes, lo fundamental es que somos
mujeres con capacidades, ideas y
palabras que aportar y aportarnos y
no qué nombres tenemos. Y porque
las mujeres hemos tenido que vivir
demasiado la invisibilidad de la
negación, el rechazo y la exclusión y
a pesar de eso y desde la resistencia
cotidiana, nos hemos llenado de

sabiduría, estrategias, creatividad e
inteligencia para construir
caminando ese mundo donde
quepan muchos mundos. Las
mujeres hemos sido siempre y
seguiremos siendo imprescindibles
para la lucha. Las mujeres sabemos
de resistencias. Y nuestro anonimato
quiere visibilizar esa fuerza que es de
todas.
 Nos llamamos Tejedoras de Sueños.
Como idea que convoca y nos
convoca. Las mujeres sabemos de
tejidos. Y no sólo los de algodón. Las

mujeres tejemos afectos,
solidaridades, inteligencias,
resistencias, comunidades,
proyectos, cuidados,
creaciones, mundos, desde
la sabiduría de la inclusión,
la riqueza del matiz, el gesto,
la diferencia, lo sutil. Y lo
hacemos a través de las
herramientas aprendidas de
nuestras antepasadas,
nuestras abuelas, nuestras
madres, nuestras hermanas:
los sueños, los saberes, los
abrazos, las risas, las
caricias, las melodías, las
ideas, las palabras.
Herramientas que hemos
generado y utilizamos a

pesar del juicio cotidiano al que
somos sometidas, a pesar de la
molestia que genera nuestra
originalidad,  capacidad y
autonomía. Herramientas que
revuelven, nos revuelven, nos
modifican porque sabemos que
somos hijas e hijos de un sistema
injusto que nos ha impregnado las
pieles y los modos de violencia. Y
debemos romperla con la palabra
que sueña, que nos pregunta sobre
nosotras y nosotros mismos para
transformarnos.
 Tejemos sueños. Porque soñar es
alimento de la vida. Esa de la que
tanto sabemos. Cuando soñamos
construimos esos mundos con
matices y colores. Soñar es el
alimento necesario como el agua
a la milpa, como parte de la tierra
y la naturaleza. Todas las luchas

tienen su sueño, todos los
sueños tienen su lucha.
Cuando soñamos, somos
libres y aprendemos la
necesidad de caminar. Cada
paso caminado es un sueño
realizado donde es difícil
borrar la huella. Debemos
romper el cerco a nuestros
sueños que nos quieren
imponer los enemigos de la
vida. Porque cuando
soñamos nos hacemos
fuertes para lanzar nuestros
pasos al esfuerzo colectivo de tejer
una realidad donde la alegría, el baile,
el apoyo, la justicia, el amor, la
unidad, el respeto, la creación, la
locura sean los pilares fundamentales
que sostengan nuestro mundo. Desde
ya, desde ahora, desde nuestro día
a día, con nuestras amistades,
nuestr@s compañer@s, nuestras
relaciones, nuestras luchas, nuestros
trabajos, nuestro entorno. Sueños
atrevidos y no complacientes para
quién no quiera mirarse a fondo y
destruir todo aquello que en su
interior mate la vida y los sueños.
Aportaremos nuestra palabra desde
nuestras herramientas, nuestro
accionar y todos los medios que
nuestro soñar nos diga. Lanzaremos
ideas al viento con la intención de que

aporten, agiten, rompan, generen,
fertilicen y penetren en los poros
de la piel, limpien y ayuden a su
muda. Como las serpientes. Le
apostamos a mudarnos y mudar
el mundo. Transformarnos y
transformar el mundo.
 A nuestras antepasadas, nuestras
abuelas, a pesar de resistir y crear,
las convirtieron en páginas en
blanco y su historia, que es la de
todas y todos, nunca fue escrita
ni contada; porque después,
nuestras palabras ya se
escucharon pero nos convirtieron
en un anexo y los anexos no se
leen. Porque nos da coraje tener
que insistir en algo ya demostrado
a lo largo de los siglos. Porque
ahora ya no vamos a pedir
permiso para ser libres.
Seguiremos caminando sin rumbo
escrito y sin fin porque tenemos
nuestra brújula y nuestra brújula
es nuestro corazón que nos guía,
nos encamina y nos da la fuerza
para caminar.
 Un paso hacia delante, Tejedoras
de sueños.
 Mujeres Mapuche.
Comparto con mis hermanos y
hermanas de todos los lugarcitos
queridos de nuestra Madre
Tierra.... Este mensaje que alienta
la unión de todas las sangres y de
todos los corazones arcoiris de
nuestra Pachamamita.....que la
Pacha y su gran amor nos una
cada      día mas....
Rina Gutierrez – Lila
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